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HEUKUN KASTELYMUZEUM 2 napos kombinalt jegy - éjszakai

kastélylatogatas = 2 day full ticket
- Palace visitation by candlelight &R
www.helikonkastely.hu

CSOBRANICH A KULTURARA

A MAGYAR TENGER” MUZEUMARAN|
’ 3 Tarlatainkon megismerkedhit

- : = : - a Balaton-wvedék valtozatos élb-
KESZTHELY A KULTURA MAGYAR VAROSA KESZTHELY, DIE UNGARISCHE STADT DERKULTUR ~ KESZTHELY, THE HUNGARIAN TOWN OF CULTURE vilagaval, miltjival és
- Patinas térténelmi belvaros, szazadeleji hangulat - Patinante historische Stadt, Stimmung der Monarchie - Tarnished historical town, feeling of the Monarchy a balatord s Litanatived is.
- Festetics-kasteély, az egyik legszebb fduri palota - Festetics Schloss, das drittgrosste in Ungarn - Festetics Palace, the third biggest in Hungary Mﬁﬁﬁﬂﬂ a Md békeidic fondtinek nuﬂmm
- Esti programok nyaron a Balaton-parton - Abendprogramme auf dem Balatonufer - Evening programs at the lakeside in the summer Az Tm—-ﬂi E’HEE bﬂi’.’ﬂ[‘ﬂ ﬂ'ﬁ'ﬂ'ﬂhﬁﬂl‘lﬂ: red MMMM
- Belvarosi Nyari Esték - Schlossbesuchung beim Kerzenlicht - Visiting of the palace by candlelight
- Zalai Borfesztival és Borinnep - Zalaer Weinfestival - Zala Wine Festival - Gyermekbarkt,
AMUZEUMOK VAROSA DIE STADT DER MUSEEN THE TOWN OF MUSEUMS ImHIElésnhkaL
- 20 mazeum és kiallitohely - 20 Museum und Ausstellung - 20 museums and exhibition halls
- Mazeumok éjszakaja nyaron minden héten - Nacht der Museum im Sommer jede Woche - Night of the museums every week in the summer
AZ UDOLOVARDS DIE URLAUBSSTADT THE HOLIDAY RESORT
- 3 jol felszerelt strand - 3 gut ausgeristete Strande - 3 well-equipped beaches F6uri életforma, Helikon Konyvtar - Hintokiallitas - Palmahaz - Vadaszati kiallitas
- A Balaton egyetlen Szigetflirdéje - Das einzige Inselbad des Balatons - The only Bathing Island of Lake Balaton - Torténelmi modellvasut kiallitas -Amazon Haz Latogatokozpont (Féuri utazasok & kalandok)
- Sétahaj6zas az 6bolben - Promenadenschifffahrt in der Bucht - Promenade shipping in the bay

Aristocratic lifestyle, Helikon Library - Coach exhibition - Orangery - Hunting exhibition
- Historical Modell Railway Layout -Amazon House (Aristocratic Travels & adventures]

H-8360 Keszthely, Kossuth L. u. 30. Tel./Fax: +36 83/314-144 E-mail: keszthely@tourinform.hu www.keszthely.info.hu

Kivalé minoségu ingatlanokat kinalunk
a Nyugat-Balatoni régioban, kiilénds tekintettel
Keszthely-Héviz térségere.

Aana
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CAPITAL ‘99

BB I{NGATLAN

Csaladi vallalkozas 20 éve

Wir bieten Qualitatsimmobilien in der
Westplattensee-Region besonders in der
Gegend der Stadte Keszthely und Héviz zum
Verkauf an.
Familienunternehmen seit 20 Jahren

We offer properties of excellent quality in the
West Balaton region with special focus on the
area of Keszthely-Héviz.

Family business for 20 years

www.capital99.eu

Capital99 Kft. / Telefon: +36 83 511 595 / Email: info@capital99.hu
8360 Keszthely, Kossuth L. u. 49.

Szallésok, programok: www.west-balaton.hu

1BELEPOVEL 7 MUZEUMI

H-8360 Keszthely, Kossuth u. 11. (Sétaloutca)
Tel.; +36 83/318-855, +36 30/855-6533

www.babamuzeum-keszthely.hu

® Babamuzeum "Pro cultura dij 2009"

o Csigaparlament

o Torténelmi Panoptikum

o Kinzd Muzeum Horrorarium

o Vidor Jatékmuzeum, Tiskevar Panoptikum
o Nosztalgia Muzeum és Giccs MUzeum

o Erotikus Panoptikum

1TICKET, 7 MUSEUMS!

o Doll Museum

o Snail Parlaiament

o Historical Wax-works

o Vidor Toy Museum
 Nostalgia- and Kitsch Museum
e Museum of torture

o Erotic Wax-Works

Felndtt/Adult: 2500 Ft
Gyermek / Children: 1800 Ft

MARCIPAN MUZEUM
ES CUKRASZDA

H-8360 Keszthely, Katona J. u. 19.
Tel.: +36 83/318-322

+36 30/391-8307
mail@marcipanmuzeum.hu
www.marcipanmuzeum.hu

Kiallitas marcipan diszmunkakbal

és cukraszda helyben készitett
termékekkel

MARZIPAN MUSEUM

Ausstellung mit Meisterwerke aus
Marzipan und Konditorei mit selbst
gemachten Kuchen

Exhibition of marzipan works and
confectionery with own cakes

Accommodations, programmes: wWww.west-balaton.hu



ERIKA APARTMANHAZ
PANZIO

H-8360 Keszthely, Ady Endre u. 14.
Tel./Fax: +36 83/314-591
info@erikapension.hu
www.erikapension.hu

Strand 200 m, centrum 500 m. 2-3-4
agyas szobak flirddszobaval. Tv, hité,
balkon.

200 m vom Strand, 500 m vom
Zentrum. Gibt es 2-3-4 Bettzimmer
mit Badezimmer, Tv, KiihIschrank,
Balkon.

Lake Balaton 200 m, centre 500 m.
2-3-4-bedded rooms with bathroom,
equipped with TV, fridge in every room.
Most of the rooms also have balcony
or terrace.

24-35 euro/pers./night+tax

Szallésok, programok: www.west-balaton.hu

WELLNESS HOTEL KAKADUHA = {?

Keszthely, Pazmany P. u. 14. Tel. +36 83 312-042 Fax: +36 83 510-736
E-mail: info@kakaduhotel.hu www.kakaduhotel.hu

Szallodank Keszthelyen, a Balaton partjatol mintegy 350 méterre talalhato. A wellness
pihenést valasztd vendeégkar igényeinek megfeleléen bévitett szolgaltatasokkal varjuk
vendégeinket, biztositva szamukra az egészségmegérzés és a testi-lelki kikapcsolodas
lehetdségeét. Csaladias hangulatu hoteliink egész évben nyitva.

Unser Hotel befindet sich in Keszthely, etwa 350 Meter vom Plattenseeufer entfernt.
Wir erwarten unsere Gaste mit Dienstleistungen, die den Ansprichen des nach einem
Wellness-Urlaub sehnenden Gastekreises entsprechend erweitert wurden, um ihnen
sowohl die Méglichkeit der Gesundheitsbewahrung als auch die der geistig-kérperli-
chen Erholung zu sichern. Unser familidres Hotel ist ganzjahrig gedffnet.

Our hotel is located just 350 meters from Lake Balaton. We welcome our guests with ex-
tended services which assure the possibility of health preservation and the refreshment
of body and soul. Our hotel of pleasant family atmosphere is open throughout the year.

BARBARA

WELLNESS
PANZIO***

H-8360 Keszthely, Zamor u. 2.
Tel./Fax: +36 83/319-865
info@barbara-pension.hu
www.barbara-pension.hu

Csaladias hangulatl panzié a
legmodernebb Wellness szolgal-
tatasokkal Keszthely legszebb
z6lddvezetében. Strand 300 m,
hévizi gyagyflrdé 6 km.

. Familidaren Pension mit den mo-

in der schénsten Griinflache von

vom Hévizer Thermalsee.

beautiful green area of Keszthely.
300 meters from Lake Balaton,

dernsten Wellnes-Dienstleistungen

Keszthely. 300 m vom Strand, 6 km

Familiar Pension with the most mo-
dern Wellness services in the most

" 6 kilometres from the spa of Héviz.

BALATONTOURIST KEMPINGEK/
CAMPSITES OF BALATONTOURIST

Szallas e Strand ¢ Animacio » Sportolasi lehetoség
Accommodation ® Beach e Animation e Sports facilities

8360 Keszthely, Entz Géza sétany 1.54 1 EICIE{EL LT HG T

8314 Vonyarcvashegy, Park u. 016/1 £ 1 GLEET LG T
- L]
R—— 2%

iy T

8749 Zalakaros, Gyogyfurdo ter 6. {1y =1L EL T G T
- v Lo — L
: el AP et

il 8

Inform@cié és foglalds/ Information and Booking:

A BALATONTOURIST

~—m=—" \Ww.balatontourist.hu

S
Keszthely, 3318.999
www.kristalyhotel.hu

Keszthe|y, Pézmény P.u.1.+Tel.;+36 83 314 368
www.admiralhotel. hu

Accommodations, programmes: wWww.west-balaton.hu
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NADAS APARTMAN

H-8360 Keszthely, Nadas koz 2.
Tel. +36 30 534 8630
E-mail: nadas@west-balaton.hu

Apartman Eur/Night

2+1 30 Eur 42 Eur
4+1 40 Eur 52 Eur
www.nadasapartman.hu

MARIA APARTMAN

H-8360 Keszthely

Métyas kiraly u. 28.

Tel.: +36 20/526-5505
mariaapartmanhaz@gmail.com

Ar
3.000 Ft-t6l/f6/éjszaka

Price
from 12 €/Prs./Night

KESZTHELY TOURIST
BALATON & THERMAL

H-8360 Keszthely, Kossuth u. 25. (Sétaloutca)
Tel.: +36 83/314-287, +36 30/957-8322
info@keszthelytourist.hu
info@balatonthermal.hu

www.keszthelytourist.hu

o Kirandulasok o Ausfliige

e Transzferek o Transfer

o Penzvaltas o Geldwechsel

o Buszbérlés * Busvermietung

o BALATON, KESZTHELY, HEViZ
o ZALAKAROS, KEHIDAKUSTANY
« SARVAR, BUKFURDO

HOTELS
5.990 - 12.990 HUF/Pers./Nacht

APPARTEMENTS, PENSIONEN
2.990 - 5.990 HUF/Pers./Nacht

Szallésok, programok: www.west-balaton.hu

OPTISUL VITORLASISKOLA
SEGELSCHULE * SAILING SCHOOL

H-8360 Keszthely, Csarda u. 13.

Tel.: +36 30/273-6402, +36 30/406-8525
E-mail: info@optisul.hu
www.optisul.hu

- Csaladbarat vitorlas programok
- Familienfreundliche Segelprogramme
- Family friendly sailing programs

KEREKPAROS CENTRUM
BIKE CENTRE

H-8360 Keszthely, Kossuth L. u. 30.
Tel./Fax: +36 83/314-144

E-mail: info@west-balaton.hu
www.wbbike.hu

- Kerékpar beérlés segélyszolgalattal

- Fahrradverleih mit Notrufdienst

- Rent a bike with emergency service

KESTTHELY, PHOENTX UTCAL.

TELEFON: +36 70/431- 7413

E-MATL: FOGLALASOPALETTABTSTIRD.HU
WWW_PALETTABISZTRO.HU

KESZTHELY
 Bercsényiu. 1/A  Hgsoktere 1. (BAUXIT)
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KESZTHELY YACHTKIKOTO
Keszthely, Phoenix utca 1.
+36 20/289-9243

www.nyugatbalatonihajozas.hu - info@nyugatbalatonihajozas.hu

AQUATIC 25

Vitorlés yacht ' Sailing yacht 1 8
1kabin 1 cabin pem 5

@ 80.000 Ft/nap ' 260 Eur/day

DOLPHINE 28

Vitorlas yacht ' Sailing yacht 1 8
2 kabin 1 cabin  pem 5

& 100.000 Ft/nap ' 320 Eur/day

BENETEAU 43

Vitorlas yacht ' Sailing yacht 9
3 kabinicabin jlm 9

& 125.000 Ft/nap 1 400 Eur/day

WIA 420

Elektromos yacht  E-yacht f 12
3 kabin ' cabin pem 6

& 190.000 Ft/nap ' 650 Eur/day

LAGOON 39

Katamaran ' Catamaran f 12

4 kabin 1 cabin jam 12

& 225.000 Ft/nap ' 750 Eur/day

Accommodations, programmes: wWww.west-balaton.hu

MARCTUSTOL OKTOBERTG A KESZTHELYT
KTKOTOBEN SUGAROZZUK A BALATON ERZEST!




GYENESDIAS, A NYUGAT-BALATON CSALADBARAT UDULOFALUJA

,...-:I '-l k .'I-""__.-ti'

BELYSIUM B&B

H-8315 Gyenesdias, Kossuth L. u. 18.
Tel: +36 70/556-4041
belysium@hotmail.be
www.belysium.com

Familiengefiihrtes Friihstickspension
mit bequemen Zimmern, Swimmingpool
und reichhaltigem Frihsttick

Family-run B&B with comfy bed rooms,
swimmingpool and breakfast

/0LDHAZ we
BIO PANZID

H-8315 Gyenesdias, Kossuth L. u. 16.
Tel: +36 30/946-9072
info@zoldhazec.hu www.zoldhazec.hu

Vegan-Vegetarianus ételkinalat
Vegan-Vegetarische Kost Versorgung
Vegan-Vegetarian food supply

VeggieHotels Partner

Szallésok, programok: www.west-balaton.hu

Gyenesdias with its beautiful location between lake and wooded hill slopes, delightful climate, two
beautiful beaches, a wide variety of leisure activities and warm hospitality, is a great destination for
those looking for a varied and reasonable holiday. In addition to bathing and water adventures, the
family friendly resort village offers a whole series of great activities.

Tourinform Gyenesdias

H-8315 Gyenesdias, Hunyadi u. 2. Tel: +36 83/511-790 gyenesdias@tourinfor:

Boséges reggelivel ® mit reichhaltigem
Friihstiick ® with rich breakfast

! P'?-ﬁ F 1 Gyenesdias, a Nyugat-Balaton csaladbarat (dul6faluja kedvezd fekvésével, remek klimajaval, két csaladbarat ba-

| “::1 -’-'_y F B&ni_i‘;ﬂ - latoni strandjaval és vendégszeretetével idealis célpont mindazok szamara, akik élménydus nyaralasi lehetéseget

B e e it i e keresnek. A nyari wizes kalandok” mellett valtozatos programkinalattal, kirandulasi és sportolasi lehetéségekkel

Y = ! varja az aktiv pihenést kedveldket.

Gyenesdias, der familienfreundliche Ferienort der West-Balaton Region ist mit ihrer wuderschonen Lage zwischen

See und bewaldeten Higeln, herrlichem Klima, zwei schonen Stranden, einer Vielzahl von Freizeitaktivitaten
und herzlicher Gastfreundschaft ein toller Reiseziel. Neben Sommerfreuden lockt Gyenesdias die

unternehmungslustigen Urlauber mit einer Reihe von tollen Aktivitaten. "4
GYENESDIA§

SPORTHAZ

H-8315 Gyenesdias, Kossuth L. u. 89.
Tel: +36 83/510-330, +36 20/4799-566
info@sporthaz.com
www.sporthaz.com
Szabadidékozpont-étterem-panzio,
squash, bowling, biliard, allatbarat,
csaladbarat

Familienfreundliche Sportzentrum,
Pension und Restaurant: Squash,
Bowling, Billard

KEK VENDEGHAZ we

H-8315 Gyenesdias, Nefelejcs u. 22-24.
Tel. +36 20/936-5710
info@holiday-hungary.hu
www.kekvendeghaz.hu

Ar: 16-24 Euro/f6/¢j. Egész évben nyitva.
Preise: 16-24 Euro/Pers./Nacht. Offen
durch das ganze Jahr.

Price: 16-24 Euro/pers./night.
Open all year round.

LORELEI VENDEGHAZ / PENSION

H-8315 Gyenesdias, Szechenyi u. 22.
Mobil: +36 20/587-4677 - info@loreleipension.hu
www.loreleipension.hu

2-3-4 agyas csaladi szobak. Zart parkolo, wifi, medence
és reggeli az arban

2-3-4 Bett Familienzimmer. Geschlossener Parkplatz,
WiFi, Pool und Friihsttck inkl. im Preis.

Family rooms to sleep 2-3-4. Closed parking place, WiFi,
swimmingpool and breakfast included.

KOVACS APARTMANHAZ - w®

H-8315 Gyenesdias, Vorosmarty u. 23.
Tel: +36 83/316-586
info@famkovacs1.hu - www.famkovacs1.hu

Csaladbarat apartmanok 2-4-6 f6 részére, 6=7 akcio,
tagas udvar jatszotérrel, vitorlazasi lehetoség
Familienfreundliche Appartements. Sonderangebot: 6=7,
GroBer Garten mit Spielplatz, Segelmdglichkeit

Family friendly apartments - special offer: 6=7, big
garden with playground, sailing trips

CARAVAN CAMPING
& CARAVAN BIKE

H-8315 Gyenesdias Madach |. u. 43.
Tel/Fax: +36 83/316-020,

+36 30/391-8307
info@caravancamping.hu
www.caravancamping.hu
www.caravanbike.hu

A Balaton partjatol 150 méterre

70 parcellazott hely, bérelhetd lako-
kocsik, széleskor szolgéltataskinalat.
Marcius 20-dec 31. kdzott. Kerékpar-
s robogo kolcsonzo, vezetett
kerékpartarak.

150 m entfernt vom Balatonufer, 70
Parzellen, bequem ausgestattete
Mietwohnwagen und umfangreiche
Dienstleistungen vom 20. Marz-31 Dez.
Fahrrad- und Scooter verleih,
gefihrte Radtouren!

At Lake Balaton only 150 m from the
shore 70 parcels, fitted caravans to
rent and wide range of services from
20th March-31st December. Rent-a-
bike and scooters, guided bike tours.

Accommodations, programmes: wWww.west-balaton.hu



- elegante Zimmer und Suites
mit Panorama zum Balaton
- Schwimmbecken mit gestrafftem

Wasserspiegel, Jacuzzis drauBen und
innen, Kinderbecken,

- Sauna, Infra-Sauna, Eis- und
Dampfkabine

- AuBenspielplatz fir Kinder, Spielraum
- Bock Bisztro Balaton a'la carte
Restaurant

ZENITHOTEL
BALATON* >

H-8314 Vonyarcvashegy, Helikon u. 22.
Tel: +36 83/900-101
info@hotelzenit.hu www.hotelzenit.hu

- elegans panoramas szobak

és lakosztalyok

- wellness részleg uszémedenceével,

beltéri és kultéri pezsgémedence,
gyermekmedence

- finnszauna, infraszauna, g6zkabin,

jégkabin, mertlémedence

- kiltéri gyermekjatszotér, jatszdszoba
- Bock Bisztro Balaton étterem

- elegant rooms and suites with view
- waveless pool, indoor and outdoor

jacuzzi, kid's pool, sauna, infrasauna,
ice and steam room

- outdoor playground, indoor playing

room for kids

- Bock Bistro Balaton a'la carte restaurant

L]
‘u instagram.com/tourinform_vonyarcvashegy

f facebook.com/vonyarcvashegy.a.balatoni.nyar

Szallésok, programok: www.west-balaton.hu

- 200 éves feltjitott pince

- boraszati interaktiv
kiallitoter

- érintéképernyok,

3 dimenzios vetitéterem

- QR-kodos szél6ultetveny
- kultéri gyermekjatszotér
- borszakuzlet

- borkastolok, borvacsorak .
- Bock Bisztro Balaton

étterem

- 200 Jahre alt renovierter

Keller

- Da Bibere" - Ausstellung

Uber den Weinbau

- Digitale Inhalte auf den

Touchscreens des
Museums, 3D Projek-
torraum

- Rebenpflanzung

mit QR Code
AuBenspielplatz

- Weinhandlung
- Weinprobe,

Weinabendessen

- Bock Bisztrd Balaton

a'la carte Restaurant

DAYE

www.vonyarcvashegy.hu

Mlegy

FESTETICS
TAVERNA MUSEUM

H-8314 Vonyarcvashegy, Helikon u. 22.
Tel: +36 20/246-8020

info@bockbisztrobalaton.hu
www.bockbisztrobalaton.hu

- 200 years old renovated

cellar

- Da Bibere" wine-making

exhibition

- digital contents on

museum touch screens,
3D movie room

- vineyard with QR-codes
- outdoor playground for

children

- wine shop
- wine tastings and

wine dinners

- Bock Bistro Balaton

a'la carte restaurant

-

palaten

&

Fedezze fel
Vonyarcvashegy
latnivalait!

Prébalja ki dj

Airwheel

késziilekeinket!

+36 30 380 6690 infoldvonyarcvashegy.hu
Tourinform Iroda, Vonyarcvashegy, Kossuth L. u. 42.

‘ www.vonyarcvashegy.hu

8314, onyarcvashegy, Zrinyi Miklos utca 41.
0036 30 217 4263, 0036 30 790 2195
strudel.restaurant@gmail.com
http://retesetterem.wixsite.com/retes

www.instagram.com/retesetterem Ly ! Ay , .
Juliusban és augusztusban, reggel 9 és 11 éra kdzott reggelivel kedveskedunk,
hogy jol induljon a nap )

Im Juli und August: wir bieten Frihsttick um 9 bis 11 Uhr.
Wir wiinschen dir einen schonen Tag ;)

We offer You breakfast at 9 am to 11 pm every morning
in July and August. Have a fun day ;)

'.'..-r
"HA VI RITT AKKOR TUDOD...

HA MEG NEM, AKKOR BATRAN GYERE!"
"|F YOU WERE HERE, YOU KNOW...
IF YOU WERE NOT, COME ON!"

4 lpalatoni vendéa|dtds
hozzddllds kédése,
nekink, lyen

Accommodations, programmes: wWww.west-balaton.hu



LAMEGALMDOTTI VALOSAG

BALATONGYOROK

Tourinform Balatongyorok
H-8313 Balatongyorok, Kossuth L. u. 64.
info@balatongyorok.hu - www.balatongyorok.hu

-40%

STRAND / BEACH

i el
wry |

.
-

-l .

i

- ——-

Hotel Panorama - Balatongyorok
info@hotelpanorama.hu e +36 83 349 524
www.hotelpanorama.hu

" ML LN e

Szallésok, programok: www.west-balaton.hu

o 2
§ @, = GOLFCLUB IMPERIAL BALATON
Y Y GOLF, ELMENY. BALATON ... GOLF EXPERIENCE BALATON

Ialaboeiyl ik H-8313 Balatongyorok, Becehegy - Telefon: +36 83 346 031 - www.golfclubimperial.hu - Email: clubhouse@golfclubimperial hu

) HOTEL KARAT

a » H-8313 Balatongy6rok
Usth Gy. u. 67.

Tel.: +36 83/346-374
=4 . karatszabo@t-online.hu

".-l_'-l" www.karatpanzio.hu
---. 2 =
ad

e AR | I L

- e g RETSTE R
T

|
— WD GOLF iZELITG 6RA
g 599 FORINTTOL!

Informacid szallashelyekrol, latnivalokrol, programokrol:
Information about accommodations, sights, programmes:
Tel.: +36 83/346-368

E-mail: info@balatongyorok.hu i
www.balatongyorok.hu

[ -

RENDEZVENYEINK, AM 'E-T ERDEMES A NYARALASAT JOL IDGZITENI!

ENTS WORTH PLANNING YOUR HOLIDAYS FOR!

Julius, augusztusban csiitortokonkent:
Jazzfiestak/JazzFiesta

2018. junius 23.

i5/1 Nyitgtt Pincék Napja / Open Wine Cellars Day
] 2018. jilius 19-22.
ongyoroki Borfesztival / Wine Festival

2018. augusztus 10-12.

Bor&ﬂ?ﬂ Fesztival / Wine&Song Festival

2018. szeptember 1.

oroki Sziiret és HalaszIéf6z6 Fesztival/

Grape Harvest Festival

Accommodations, programmes: wWww.west-balaton.hu



BON<INO

HOTEL -WINE-SPA

- & 3
e =

et R

HOTEL BONVINO WINE & SPA . I
8261Badacsony, Park u. 22. e Tel.: +36 87/532-210 e sales@hotelbonvine:hu WWW.HOTELNEPTUNBADACGSONY.HU
www.hotelbonvino.hu

Szallésok, programok: www.west-balaton.hu Accommodations, programmes: wwuw.west-balaton.hu



Egész évben nyitva!
Geoffnet im ganzen Jahr!
Open all year round!
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GRANIT Gyégyfiirdé Zrt.

ZALAKAROSI FURDO

Merits erét a természet csoddibol!

8749 Zalakaros, Thermal u. 4 Tel: 93/340-420 - Fax: 93/340-318 - www.furdo-zalakaros.hu/

E-mail: info@furdo-zalakaros.hu - www.furdo-zalakaros.hu

Szallésok, programok: www.west-balaton.hu

¢ ,
g Aphrodite Hotel
Hk Kk Zalakaros- (//«,y,m/,m Farm - camiy

Fiird6 Vendéghaz
8749 Zalakaros, Thermal at 1., vendeghaz@granitzrt.hu
www.furdo-zalakaros.hu

CASTRUM WELLNESS PANZIO, CAMPING
TERMALFURDO

H-8380 Galambok, Ady E. u. 13. (Zalakaros mellett/neben Zalakaros)
Tel: +36 93/358-610 Fax: +36 93/558-009
E-mail: zalakaros@castrum.eu www.castrum.eu

A sajat termalkuattal, fedett termalfirddvel rendelkezé wellness panzio és kemping Zala-
karos és Galambok hataraban varja a kikapcsolodni vagyokat. A panziot és a Termalfiirdét
kozvetlen zart folyoso koti 6ssze. Reformkaonyha is varja vendégeket.

Ein eigenes Thermalquelle und gedecktes Thermalbad verfiigende Castrum Wellness
Pension und Campingplatz warten am Rande von Zalakaros und Galambok auf die Gaste,
die sich entspannen méchten. Die Pension und das Thermalbad sind durch einen direkten,
geschlossenen Flur verbunden. Auch eine Reformkiiche wartet auf unsere Gaste.

The Castrum Wellness Pension and Camping lies in the outskirts of Zalakaros and Galambok
and waits for the people, who want to relax. They have an own thermal well and bath. The

. pension and the thermal bath are connected by a direct roofed passage. Also a reform

kitchen is waiting for our guests.

Tel: +3693 340421
zalakaros@tourinform.hu
www.zalakaros.hu

* GIFTS

Tel: 43693 340421
zalakaros@tourinform.hu
www.zalakaros.hu

s e e

Accommodations, programmes: wWww.west-balaton.hu



Kehida Termdl

GUbgy- &s Eiményfurdd, Hotel****

s kalandok / Family wellness odven‘rures
es

/ with renewed superior rooms

H-8784 Kehidakustany, Kossuth Str. 62.
E-mail: sales@kehidatermal.hu
Tel.: +36 83/634-503

Szallésok, programok: www.west-balaton.hu

8300 Tapolca, Kéztarsasag tér 10. & Tel: +36 (87) 513 102; +36 (87) 513 100 ¢ E-mail: hotelpelion@hunguesthotels.hu
WWW.HOTELPELION.HUNGUESTHOTELS.COM

HUNGUEST HOTEL

PELION

TAPOLCA
% % % % SUPERIOR

#hunguesthotelpelion #cave
#hungarywellness gpysiness

T balaton #family

#hunguesthotelbalresort

2N
HUNGUEST HOTEL

. BAL RESORT

BALATONALMADI
* ok k k

H-8220 Balatonalmadi, Bajcsy-Zsilinszky u. 14. & Tel.: +36 (88) 620 620  E-mail: reservation@hotelbalresort.hunguesthotels.hu
WWW.HOTELBALRESORT.HUNGUESTHOTELS.COM

Accommodations, programmes: wWww.west-balaton.hu
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Legyen a vendégiink! Be our guest!

www.hevizszallas.hu

www.hevizaccommodation.com
H-8380 Héviz, Széchenyi u. 43. info@hevizpanzio.hu Alx(cohumovw

H e alth an d h arm 0 ny 0 n 06-83/540-180 www.hevizpanzio.hu

H-8380 Héviz, Topart
Tel.: +36 83 343-198 Fax: +36 83 540-263
E-mail: heviz@castrum.eu www.castrum.eu

Héviz Medicinal Spa all year long! BN R Y TREROTY 1@, 5 CLSTRUMPANZIO, GYOGYKENPIG

A gydgykemping és panzio a to kozvetlen kozelében (300 m) talalhato. Keresztulszeli

a t0 tulfolyocsatornaja, mely szemet gyonyorkodtet6 latvanyt nydjt a l6tuszviragok
sokasagaval.

Der Kurcampingplatz und die Pension sind in der unmittelbaren Nahe des Sees (300 m)
zu finden. Sie werden vom Uberlaufskanal des Sees durchquert, der einen entziicken-
den Anblick mit seinen Lotosblumen bietet.

The cure camping and the pension are next to the lake (300 m). They are cut across by
flows through the campsite and gives a delightful view of lotus flowers.

www.spaheviz.hu www.hotelspaheviz.hu

Szallésok, programok: www.west-balaton.hu Accommodations, programmes: wwuw.west-balaton.hu
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Lotus Therme

Hotel & Spa
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medical & wellness hotel
located in the city centre, in a 4.5 hectare park

260 rooms

1000 square meters of water surface

bathing complex with 3 baths, 6 pools and a

sauna facility

thermal spa with a dedicated spring

huge therapeutic facility: over 80 treatments .
and 40 kinds of massages >
beauty- and medical aesthetic treatments

‘ F
Hotel Eurdpa fit **** superior HOTEL
H-8380 Heviz, Jokai u. 3. CARBONA
Tel.: +36 83 501 100 * % k * SUPERIOR st ! -4 _‘.\ - 3

sales@europafit.hu

Lotus Therme Hotel & Spa ***** « 8380 Héviz, Lotuszvirag u. 1.« +36 83 500 500
info@ lotustherme.net « www.lotustherme.net « #lotustherme

Szallésok, programok: www.west-balaton.hu Accommodations, programmes: wwuw.west-balaton.hu



KOLPING HOTEL**** SPA & FAMILY RESORT

www.Rolping.hotel.hu/balaton
IKOLPING HOTEL**** SPA & FAMILY RESORT

H-8394 AlsépahoR-Héviz, F6 u. 120. « (+36) 83 344 143 . Tk ok
sales@£Rolping.hotel.hu
(]
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